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SICHERHEIT

Dieser Abschnitt enthalt Sicherheitsanweisungen,

die beim Schutz vor Personen- und Sachschaden

helfen.

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen erlischt

die gewdhrte Garantie.

= Dieses Gerdt erfillt die internationalen Sicher-
heitsstandards.

= Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit eingeschrénkten kérper-
lichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Wissen und Erfahrung
verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt
werden und in der sicheren Benutzung und den
damit verbundenen Gefahren unterwiesen wur-
den. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen nicht
von Kindern ausgefihrt werden, sofern diese
nicht durch einen Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

= Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie,
bis sich das Gerat abgekihlt hat, bevor Sie die
Biirste entfernen oder erneut installieren.
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SICHERHEIT

= Gerdat wahrend der Benutzung oder bei An-
schluss an die Stromversorgung nicht auf das
Kopfteil stellen. Platzieren Sie das Gerat auf
einem stabilen und flachen Untergrund.

= Seien Sie vorsichtig wegen der heif’en Dampf-
abgabe wahrend des Betriebs des Gerdts.

= Das Gerdt kann durch die Dampfabgabe heif3
werden, was bei Berthrung zu Verbrennungen
fihren kann.

= Falls das Gerat heruntergefallen ist, leckt oder
andere Fehler aufweist, wenden Sie sich bitte
an einen autorisierten Serviceanbieter. Verwen-
den Sie das Gerat erst wieder, nachdem es re-
pariert wurde.

= Das Gerdt ist nicht zur Benutzung im Freien ge-
eignet.
= Halten Sie Gerat und Netzkabel bei der Benut-

zung oder wéhrend des Abkihlens von Kindern
unter 8 Jahren fern.

= Nur Originalteile und vom Hersteller empfoh-
lene Teile verwenden.

= Nicht versuchen, das Gerat zu demontieren.
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SICHERHEIT

= Die Stromversorgung muss mit den Angaben
am Typenschild des Gerdtes Gbereinstimmen.

= Die Stromversorgung des Gerdtes muss mit
einer Sicherung von mindestens 30 mA abgesi-
chert werden.

= Verwenden Sie das Gerdt mit einer geerdeten
Steckdose.

= Das Gerdt nicht mit einem Verléngerungskabel
verwenden.

= Beim Trennen des Gerdtes nicht am Netzkabel
selbst ziehen.

= Ziehen Sie vor der Reinigung oder dem Auffil-
len mit Wasser den Netzstecker.

= Netzkabel nicht um das Gerdat wickeln.

= Gerdt oder Netzstecker nicht mit feuchten oder
gar nassen Handen berihren, wenn das Gerat
an die Stromversorgung angeschlossen ist.

= Gerat nicht an oder in der Néhe von Stellen
benutzen, an denen sich leicht brennbare oder
gar explosive Materialien befinden.
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SICHERHEIT

= Falls Sie die Verpackungsmaterialien aufhe-
ben méchten, bewahren Sie sie auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

= Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt,
wdhrend das Gerat angeschlossen ist.

= Fihren Sie die Wasserbefillung gemaf den
Anweisungen durch.

= Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn das
Netzkabel oder das Gerdt selbst beschadigt ist.
Wenden Sie sich dann an einen autorisierten
Serviceanbieter.

= Ziehen Sie den Netzstecker wéhrend des Be-
fillens / Entleerens von Wasser oder bei Nicht-
gebrauch.

= Halten Sie den Dampf nicht an Teile, die elek-
trische Komponenten enthalten, wie z. B. inner-

halb der Ofen.

= Den Wasserbehdlter wahrend des Gebrauchs
nicht entfernen.
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AUF EINEN BLICK

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde, herzlichen Glickwunsch zum
Kauf der neven GRUNDIG Dampf-
birste ST 7950.

Bitte lesen Sie die folgenden An-
weisungen aufmerksam, um sicher-
zustellen, dass Sie lhr Qualitéts-
produkt von GRUNDIG viele Jahre
benutzen kénnen.

Verantwortungsbewusstes
Handeln!

GRUNDIG setzt intern

wie auch bei unseren

Lieferanten auf vertrag-

lich zugesicherte sozia-

le Arbeitsbedingungen

mit fairem Lohn, auf
effizienten Rohstoffeinsatz bei stetiger
Abfallreduzierung  von  mehreren
Tonnen Plastik pro Jahr - und auf min-
destens 5 Jahre Verfigbarkeit samtli-
chen Zubehérs.

Fir eine lebenswerte Zukunft.
Grundig.

Bedienelemente und Teile
Siehe Abbildung auf Seite 3.
Heizplatte

Dampfsperrtaste

Dampfausléser

Wassertank

Basis fir den Wassertank
Ein-/Austaste

Betriebsanzeige

Aufsatz fiir empfindliche Textilien
und zum Entfernen von Staub

= = Q] =l [m [©] o] [=] [>]

Birstenaufsatz

Anzeigebildschirm

Kein Wasser im Tank

Anzeige fir automatische
Abschaltung

Dampf (Normal)

Dampf (Eco)

DEUTSCH
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BETRIEB

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Dieses Gerdt ist nur fir den Einsatz in
Privathaushalten vorgesehen, es dient
der Entfernung von Falten aus lhren
Kleidungssticken und verschiedenen
anderen Textilien, einschlieBlich Vor-
héngen; es eignet sich nicht fir den
professionellen Einsatz.

Vor dem ersten Einsatz

®  Entfernen Sie den Aufkleber oder die
Schutzabdeckung vom Dampfkopf.

Wickeln Sie das Kabel vor dem Ge-

brauch ab und richten Sie es aus.

Wenn Sie die Dampfbirste zum
ersten Mal in Betrieb nehmen,
lassen Sie sie einige Minuten lang
dampfen. Dadurch werden alle
Unreinheiten und Geriiche entfernt,
die eventuell durch den Herstel-
lungsprozess entstanden sind.

Wenn Sie die Dampfbirste zum
ersten Mal in Betrieb nehmen, soll-
ten Sie diese auf einem alten Stiick
Stoff ausprobieren, bevor Sie Ihr
Kleidungsstick dampfen.

DEUTSCH
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Warnung

® Um eine Uberlastung des Strom-
kreises zu vermeiden, wird emp-
fohlen, dass keine anderen Gerdte
wahrend des Betriebs an den glei-
chen Stromkreis wie |hre Dampf-
birste angeschlossen werden.

Hinweis

= Wenn Sie die Dampfbirste auspa-
cken, Uberpriifen Sie, ob Sie alle in
der Stiickliste aufgefiihrten Artikel

erhalten haben, bevor Sie die Ver-
packung entsorgen.

Montage/Bedienung lhrer
Dampfbirste

Hinweise

= Beim Befiillen des Wassertanks den
maximalen Fillstand nicht Gber-
schreiten.

Drijcken Sie die Ein-/Austaste [F|;
das blaue Licht der Betriebsan-
zeige blinkt und das Gerét beginnt
sich zu erwdrmen. Sie kdnnen die
Dampfbiirste in Betrieb nehmen,
wenn das blave Licht aufhért zu
blinken und das blaue Licht bleibt,
was anzeigt, dass die Vorwérmung
beendet ist.




BETRIEB

= Drijcken Sie die Ein-/Austaste [F]
erneut. Die Betriebsanzeige leuch-
tet blau und zeigt den ECO Modus
an.

Die Dampfbiirste verfiigt Gber eine
infelligente automatische Abschalt-
funktion. Wenn der Benutzer den
Betrieb dieses Produkts lénger als
8 Minuten einstellt, wird der Steu-
erkreis des Produkts von der Strom-
versorgung getrennt, das Produkt
geht in den Standby-Modus, um
mehr Sicherheit zu gewdhrleisten
und Energie zu sparen. Gleichzei-
tig blinkt die Anzeige fir automati-
sche Abschaltung.

Wenn das Wasser im Tank
niedriger als der Mindestfill-
stand ist, stoppt die Pumpe
automatisch innerhalb von
25-35 Sekunden. Es ist nor-
mal, wenn die Dampfbirste
wdhrenddessen ein lautes
Brummen oder Pumpenge-
rdusch erzeugt. Gleichzeitig
fordert das blaue Licht der
Betriebsanzeige den Benut-
zer auf, mehr Wasser hinzu-
zufiigen.

Wie Sie lhr Kleidungsstiick
dé@mpfen

Es kann auf den meisten Stoffen
verwendet werden, solange das
Kleidungsstick héngt oder wenn
die Dampfbirste leicht in aufrechter
Position verwendet werden kann und
sich in einer Auf- und Abbewegung
Uber den Stoff bewegt.

Hinweise

= Die Dampfbiirste ist fir den auf-
rechten Einsatz an hdngenden
Kleidungsstiicken vorgesehen.

Uberpriifen Sie, dass die Kleiderta-
schen leer sind und die Umschlége
wie Manschetten und S&ume unten

sind.

Es wird empfohlen, dass Sie nicht
tber Metallzubehér dampfen.
Seien Sie vorsichtig und dampfen
Sie um das Metallzubehdr herum.

Sie werden Vibrationen spiren und
ein subtiles Summen beim Démpfen
héren; dies ist normal. Der Dampf
sollte von Thnen wegflieBen.
Stellen Sie sicher, dass der zu
démpfende Stoff wdhrend des
Démpfens gedehnt wird, um beste
Ergebnisse zu erzielen.

DEUTSCH
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BETRIEB

Warnung

Die Dampfbirste erzeugt hohe
Dampftemperaturen. Beriihren Sie
nicht den Dampfkopf, stellen Sie
sicher, dass die Dampfbirste in auf
rechter Position von lhnen weg zeigt.

Verwenden Sie den Aufsatz fir
empfindliche Textilien beim Démp-
fen von empfindlichen Stoffen.
Verwenden Sie den Biirstenaufsatz
beim Démpfen von anderen Stof-
fen fir ein besseres Ergebnis.

Zum Dé@mpfen von Vorhéngen

Waschen und trocknen Sie die
Vorhénge wie gewiinscht, je nach
Stoffart.

Héngen Sie die Vorhénge auf und
dampfen Sie, wenn sie an ihrem
Platz héngen.

Zum Dampfen von Polstern

Iﬂ.

Die Dampfbiirste kann verwendet
werden, um Polstermébel, Bezige
auf Mobeln, Mébelkissen zu erfri-
schen. Testen Sie vor dem Démpfen
immer auf einer kleinen, nicht sichtba-
ren Stelle des Stoffs.

DEUTSCH

Hinweise

Fir ein besseres Ergebnis bei der
Beseitigung hartnéckiger Falten,
daémpfen Sie kontinuierlich Gber
den ausgewdhlten Bereich, bis die
Falten entfernt sind.

Verwenden Sie nur die mitgeliefer-
ten Aufsétze oder Zubehorteile.

Wenn das Gerdit ein lautes
Brummen erzeugt und kein
Dampf produziert wird,
Uberpriifen Sie den Wasser-
stand im Wassertank. Dies
kann bedeuten, dass die
Dampfbiirste kein Wasser
hat und neu befillt werden
muss.

Warnhinweise

Wenn das Kleidungsstick Metall-
zubehér hat, seien Sie vorsichtig
und legen Sie die Dampfbirste
nicht direkt Gber das Metall, da
dies das Metall verférben kann.

Stecken Sie immer die Dampfbiirste
aus, bevor Sie die Aufsétze anbrin-
gen oder abnehmen.

Verwenden Sie die Dampfbirste
nicht direkt am Kérper, an Tieren
oder beim Tragen der Kleidung.




INFORMATIONEN

Reinigung und Pflege
Achtung

" Gerdt niemals mit Benzin, Lésungs-
mitteln und scheuernden Reini-
gungsmitteln oder harten Birsten
reinigen.

Stellen Sie die Dampfbiirste nicht
in Wasser oder eine andere Flijs-
sigkeit.

Lassen Sie die Dampfbiirste nicht
fallen, werfen Sie sie nicht und ver-
suchen Sie nicht, sie zu verbiegen.

Versuchen Sie nicht, das Gerét zu
demontieren.

Die Dampfbirste ist nur fir den
Hausgebrauch bestimmt und darf
nur mit normalem Leitungswasser
verwendet werden. Geben Sie kein
Parfim, Essig oder andere Chemi-
kalien in den Tank. Das Gerét ist
nicht fir den Betrieb mit diesen
Chemikalien geeignet.

Entleeren Sie den Wassertank
immer nach jedem Gebrauch und
spilen Sie ihn mit sauberem Was-
ser ab.

Wischen Sie die AuBenfléchen mit
einem feuchten Tuch ab.

Vermeiden Sie den Betrieb des
Gerdts an schwiilen oder feuchten
Orten.

Stellen Sie das Gerdt nicht in der
Ndahe einer Warmequelle oder di-
rekter Sonneneinstrahlung auf.

Stellen Sie immer sicher, dass das
Dampfaustrittsloch sauber, frei von
Kalkablagerungen und nicht blo-
ckiert ist.

Hinweis
= Die Dampfbiirste ist fir die Verwen-

dung von normalem Leitungswas-
ser vorgesehen.

Einhaltung der WEEE-Richt-
linie und Entsorgung von
Altgerdten

Dieses Produkt erfillt die europd-
ische WEEE-Richtlinie (2012/19/EU).
Dieses Gerdt tragt ein  Klassi-

fizierungssymbol fir elektrische und
elektronische Altgerdte (WEEE).

Dieses Symbol zeigt an,
dass dieses Gerét am Ende
seiner Einsatzzeit nicht mit
anderem Hausmiill entsorgt
werden darf.  Altgerdte
mijssen an offizielle Sammelstellen zum
Recycling elekirischer und elekironi-
scher Gerdte abgegeben werden.
Nghere  Angaben  zu  diesen
Sammelstellen erhalten Sie von Ihrer
Stadtverwaltung oder dem Héndler,
bei dem Sie das Gerdt erworben ha-

ben.
E
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INFORMATIONEN

Der Beitrag jedes Haushalts zum
Umweltschutz ist wichtig. Eine ange-
messene Entsorgung von Altgerdten
hilft bei der Verhinderung negativer
Auswirkungen auf Umwelt und mensch-
liche Gesundheit.

Einhaltung der RoHS-

Richtlinie

Das von lhnen erworbene Produkt
stimmt mit der europdischen RoHS-
Richtlinie (2011/65/EU) iberein. Es
enthdlt keine in der Richtlinie angege-
benen geféhrlichen und verbotenen
Materialien.

Hinweis zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien
"“ des Produkts sind geméf3 un-
W@ | seren nationalen Umwelk
schutzbestimmungen aus re-
cyclingféhigen Materialien hergestellt.
Entsorgen Sie die Verpackungs-
materialien nicht mit dem Hausmill oder
anderem Miill. Bringen Sie sie zu einer
von der Stadtverwaltung bereitgestellten
Sammelstelle fir Verpackungsmaterial.

['6 DEUTSCH

Technische Daten

Stromversorgung: 220-240 V~,
50-60 Hz

Leistung: 1400-1600 W

Technische und optische Anderungen vor-
behalten.

Bitte  beachten i zur
Inbetriebnahme,  allgemeinen
Verwendung und Reinigung die
Hinweise auf den Seiten 4-5 der
Bedienungsanleitung.

®




INFORMATIONEN

Service und Ersatzteile

Unsere Gerdte werden nach den neuesten technischen Erkenntnissen entwickelt,
produziert und gepriift. Sollte trotzdem eine Stérung auftreten, so bitten wir
Sie, sich mit lhrem Fachhéndler bzw. mit der Verkaufsstelle in Verbindung
zu setzen. Sollte dies nicht méglich sein, wenden Sie sich bitte an das
GRUNDIG Service-Center unter folgenden Kontaktdaten:

Telefon: 0911 / 590 597 29

(Montag bis Freitag von 08.00 bis 18.00 Uhr)
Telefax: 0911 / 590 597 31

E-Mail: service@grundig.com
http://www.grundig.com/de-de/support

Unter den oben genannten Kontaktdaten erhalten Sie ebenfalls Auskunft tber
den Bezug méglicher Ersatz- und Zubehérteile.

GRUNDIG Kundenberatungszentrum

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr
Deutschland: 0911 / 590 597 30
Osterreich: 0820 / 220 33 22*

*gebiihrenpflichtig (0,145 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk: max. 0,20 €/Min.)

Haben Sie Fragen?

Unser Kundenberatungszentrum steht lhnen werktags stets von 8.00 bis
18.00 Uhr zur Verfigung.
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FEHLERBEHEBUNG

Problem

Mégliche Lésung

Die Dampfbiirste erwdrmt sich nicht

» Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker richtig
eingesteckt ist.

» Uberpriifen Sie die Stromversorgung.

* Ein-/Austaste priifen.

Die Dampfbiirste erzeugt keinen
Dampf

* Uberpriifen Sie den Wasserstand und ob
der Wassertank-Einlass richtig abgedeckt
ist.

*Driicken Sie die Dampf-Aktivierungstaste
fester.

* Halten Sie die Dampfbiirste in aufrechter
Position.

Wasser léuft aus dem Wassertank
aus

* Achten Sie darauf, dass das Wasser nicht
ber den maximalen Fillstand hinausgeht.

* Vergewissern Sie sich, dass die Abde-
ckung des Wassertank-Einlasses  richtig
geschlossen ist.

Die Dampfbiirste erzeugt ein lautes
Brummen oder Pumpengeréusch.

e Uberprifen Sie den Wasserstand; wenn
kein Wasser vorhanden ist oder er niedrig
ist, fillen Sie den Wassertank nach.

Die Dampfbiirste scheint die Falten
nicht leicht zu entfernen

* Halten Sie die Dampfbiirste in aufrechter
Position und spannen Sie den Stoff nach
unten, um beste Ergebnisse zu erzielen.

Sie sind sich nicht sicher, wann Sie
die Aufsatze verwenden sollen.

¢ Verwenden Sie den Aufsatz fir empfindli-
che Textilien beim DampferdNidd Expfihd-
lichen Stoffen. Verwenden Sie den Birs-
tenaufsatz beim D&mpfen von anderen
Stoffen fiir ein besseres Ergebnis.

Vermeidung von Verférbungen von
Metallzubehr am Kleidungsstiick

* Bewegen Sie die Dampfbirste nicht direkt
Uber das Metallzubehér.

* Seien Sie vorsichtig und démpfen Sie um
das Metallzubehsr herum.

['8 DEUTSCH




Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

als Kaufer eines Gerdtes der Marke Grundig stehen lhnen die gesetzlichen Gewdhrleistungsrechte
(Nachbesserung und Nacherfiillung) aus dem Kaufvertrag zu. Die Gewdhrleistung erfolgt fir die
Fehlerfreiheitbei Geréteibergabe entsprechend dem jeweiligen Stand der Technik. Uber die Gewahrleistung
hinaus réumt lhnen der Hersteller eine Garantie ein, diese schréinkt die gesetzliche Gewahrleistung - die
fiir 24 Monate ab dem Kaufdatum gilt - nicht ein. Garantiert wird die Mangelbeseitigung durch Reparatur
oder Austausch nach Wahl des Herstellers.

Sollte eine Stérung an lhrem Gerét auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéndler bzw. den
Verkéufer. Dieser wird vor Ort das Gerdt prifen und den Kundenservice durchfihren. Auch soweit
Anspriiche aus der Herstellergarantie bestehen, werden diese nur durch den Verkaufer abgewickelt.

Die Garantiezeit betrégt 36 Monate ab Kaufdatum.
Bedingungen:
1. Ein maschinell erstellter Original-Kaufbeleg liegt vor.

Das Gerét ist nur mit Original-Zubehdr und Original-Ersatzteilen betrieben worden.

Die in der Gebrauchsanweisung erwdhnten Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind entsprechend
ausgefihrt worden.

Das Gerdt wurde nicht gedffnet/zerlegt.
Bauteile, die einem gebrauchsbedingtem Verschleif} unterliegen, fallen nicht unter die Garantie.
. Ausgewechselte Teile werden Eigentum des Herstellers.

Ausgeschlossen von der Garantie sind die Méngel, die durch unsachgeméfe Installation, z. B.
Nichtbeachtung der VDE-Vorschriften; unsachgemdBe Aufstellung, z. B. Nichtbeachtung der Einbau-
oder Installationsvorschriften; dufBere Einwirkung, z. B. Transportschéden, Beschadigung durch Stof3
oder Schlag, Schaden durch Witterungseinfliisse, unsachgeméafe Bedienung oder Beanspruchung, z. B.
Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisungen verursacht wurden.

Eine gewerbliche oder gleichzustellende Nutzung, z. B. in Hotels, Pensionen, Gaststéitten, Arztpraxen
oder Gemeinschaftsanlagen, gilt als eine nicht bestimmungsgemaBe Benutzung, die die Garantie
ausschlieBt.

Die Méngelbeseitigung verléngert die urspriingliche Garantiezeit nicht.

. Schadenersatzanspriiche, auch hinsichtlich Folgeschdden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz oder
grober Fahrlgssigkeit beruhen, ausgeschlossen.

. Der Anspruch auf Garantieleistung steht nur dem Erstkéufer zu und erlischt bei Weiterverkauf des
Produktes durch den Erstkunden.

. Die Garantie gilt fir neve Produkte und nicht fir Produkte, die als Gebrauchtgeréte verkauft worden
sind und nicht fir B-Ware.

. Die Garantie ist nicht ibertragbar.

Diese Garantiezusage ist nur giiltig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
Garantiebedingungen - Grundig - 07/2020




Beko Grundig Deutschland GmbH
Thomas-Edison-Platz 3
63263 Neu-Isenburg

www.grundig.com



